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Schermata Giorno E Ora

Premerei pulsanti giorno della settimana, ora, minuti e AM/PM/HR per
regolare ivalorisul giorno della settimana e l'ora corretti. L'immpostazione del valore
del pulsante AM/PM/HR su HR cambia la visualizzazione da 12 3 24 ore. Premere
i pulsanti giorno, mese e anno per regolare i valori alla data corretta.
Altermine, premere o pertornare alla schermata Horme. Premere 0 per tornare
alla schermata Home senza salvare.

Schermata impaostazioni
Premere per accedere alla schermata Impostazioni. Premere forzature
giorno rigen. per regolare il numero di giorni dall'ultima rigenerazione in cui
verra eseguita autornaticamente una nuova rigenerazione, che sia o meno
programmata. Premere ora rigen. per regolare l'ora del giorno in cuiinizierd un
ciclo automatico di rigenerazione.

Premere durezza per regolare l'impostazione della durezza. Questo valore deve
corrispondere alla durezza dell'acqua di alimentazione non trattata in ingresso.
Premere o per salvare le modifiche o 0 pertornare alla schermata Home.

[ ] Informazione: Quando si modifica l'impostazione della durezza
l vengono ricalcolati volurme di trattarnento e intervallo di rigenerazione

4.2, Modo diagnostico

Premere @ dalle schermate Home per visualizzare la scher
destra e a sinistra dello schermno per visualizzare ogni parare

‘remere le frecce di navigazione nell'angoloin alto a
Frermere pertornare alla schermata Home.

5. Procediments
5.1. Raccomandazioni

+ LUtilizzare esclusivarmente sali di rigenerazio i lcimento dell'acqua [EN97 3],

+ Peril funzionamento ottimale del sisterna, & i izzare sale pulito e senzaimpurita (ad es. pellet di sale].

+ Maon utilizzare sale antighiaccio, blocchi a.

+ |l processo disterilizzazione [zon ligui azione] pud introdurre composti di cloro che possono ridurre la durata delle
resine a scambioionico. Fare riferime nitecniche per le resine di uso comune, effettuando i necessari controlli sul
sistema

5.2. Rigenera

Fremere @ [pEr passar

Premere 1mmedi inizi irmrmediatamente  una rigenerazione o

ritardata per i rigenerazione per l'ora di rigenerazione

prograrmmata. Pr vamnente ritardata verra cancellata la rigenerazione

manuale.

Curante lari EMmere e per passare immediatamente alla fase del

ciclo sucgessi generazione, in basso verrd visualizzato il volume o il

ritardata
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6. Codici di errore

Visualizzati quando si verifica un allarme; accompagnati da un allarme acustico. Premere @ persilenziare l'allarme acustico.
Yisualizzati quando si verifica un errore. Premere @ per visualizzare la schermata di errore con informazioni pit dettagliate
.
sull'errore,

7. Manutenzione

o Obbligo: Pergarantire il corretto funzionamento dell'intero sistema, gli interventi di pulizia e manutenzione devono essere
effettuati a intervalli regolari e docurnentati nel registro di manutenzione,
o Obbligo: Le operazioni di manutenzione e assistenza devono essere eseguite esclusivamente da personale quabificato. In

caso contrario, la garanzia verra annullata.

8. Ricerca guasti
In caso di necessita di assistenza tecnica, procedere come segue:
A Raccogliere le informazioni necessarie per una richiesta di assistenza tecnica,
—> |dentificazione del prodotto [vedere 2.1, Posizione dell'etichetta con il numero di serie, pagina
B Rivalgersial fornitore locale che ha installato il dispositivo [dati di contatto sull'ultima paginal.
—> Rivolgersi al fornitore anche se l'acqua risulta salata, 52 non & addolcita o in caso di mancato consu isale’

r&\&

iginal setti agina 2.

$Q>
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1. Algemeenheden

ﬁ Attentie: Voordat het systeem in gebruikwordt genamen, moet elke gebruiker de instructies in dit document doorlezen en
begrijpen. De wveiligheidsinstructies moeten in acht worden genamen. Bewaar deze handleiding zls toekomstig
referentiemateriaal.

1.1.  Toepassingsgebied van de documentatie

Deze docurmentatie verschaft de nodige infarmatie voor het juiste gebruik van het systeerm. Met de informatie kan de gebruikerzorgen
voor een doeltreffende uitvoering van de bedienings- en onderhoudsprocedures. Dit document is niet bedoeld voor de installateur.
Bezoek onze website https:/fwww pentairaguasurope.comfproduct-findery product-typefcontrol-valves om de installatiehandleiding te
downloaden.

1.2,  Vrijgavebeheer

Yrijgave Datum Auteurs Beschrijving
A 07.04.2017 BRY/ARE Eerste uitgave.
B 16.01.2018 BRY/FIM Update zegfje.

C 09.10.201% BRY Correctie

1.3. Fabrikantidentificatie, product

Fabrikant: Pentair International LLC
Avenue de Sevelin 18
1004 Lausanne
Zwitserland

Product: k 58TU-XTR

1.4. Geldende normen

Dit product voldoet aan de volgende richtlijnen:
¢ 2008/42/EG: Machinarichtlijn;

+ 2074/35/EG: Laagspanningsrichtlijng

+ 20714/30/EG: Elektromagnetische compatibiliteit;

+ 2071/465/CE: Beperking van het gebruik van bepaal vaar toffen in elektrische en elektronische apparatuur [RoHS)
+ UNIENSD%001.

En voldoet aan de volgende technische standaafden:

+ EN55014-1;
« ENDBB014-2;
+« EN61000-3-
¢ ENE&1000-3-
+ EN&1000-6-
¢ EN&1000-6-
. e
. et
. 1

EN £1000-6-3;

EMN 61000-
EMN &1010-

1.5. Bepe

Pentair Quali oducten vallen onder bepaalde voorwaarden onder de fabrieksgarantie, waarop een beroep kan worden

gedaan doard an Pentair. De gebruikers dienen contact op te nemen met de leveranciervan dit product voorde geldende
VOOIWE al van een potentiéle garantieclaim. Pentair aanvaardt geen aansprakelijkheld voor apparatuur die door de
gebruike waarts of stroomafwaarts van Pentair-producten is geinstalleerd en evenmin voor processen of productieprocessen
di angesloten zijn rond of zijdelings betrokken zijn bij de installatie. Storingen, defecten en directe of indirecte schade
die d lijke apparatuur of processen worden veroorzaakt, zijn ook uitgesloten van de garantie. Pentair aanvaardt geen enkele

speciale of vervolgverlies of -schade wvan welke soort dan ook Raadpleeg de Pentair catalogusprijs voor meer informatie over
voorwaarden en bepalingen die van toepassing zijn voor dit product.
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2. Veiligheid
2.1. Locatie serielabell

Artikel

Cnderdeelnummer (Part Mumber) L m%

E— AP
Elektrische voeding

Serienurmrmer

Productiedaturn

Productievolgorde

L] Opmerkingen: Zorg ervoor dat het serielabel en de veiligheidslabels op het ap olledig leesbaar en schoon zijn.

2.2, Gevaren

Alle veiligheids- en beschermingsinstructies in dit docurnent roeten in acht w
zan eigendormrmen of milieuverontreiniging te vermijden.

Tegelijkertijd moeten alle andere wettelijke voorschriften, rmaatregelen te
evenals alle erkende technische voorschriften met betrekking tot gesc
land en de plaats van het gebruik van het apparaat in acht worden genao

n ongevallen en ter bescherming van het milieu, ]
isico werkmethodes die van toepassing zijin in het [

estaande entechnische voorschriften, zalresulteren
in een risico optijdelijk of perrmanent letsel, schade aan eigend ontreiniging.

2.2.1. Personeel

& Attentie: Alleen gekwalificeerd en prof
evenals kennis van voorschriften, veilighei
werkzaarmheden uit te voeren.

2.2.2. Materiaal
Meern het volgende punt inacht orn een weilige werki et systeerm te waarborgen:
+ Steek uwvwingers niet in het product [be nde en restspanning).

2.3. Hygiéne en onts
Meern contact op met u le
ongewone geur heeft.
Het wordt ten zeerste biewi orn het systeern minstens een keer per jaar te ontsmetten.

wraag om een desinfectiebehandeling als het behandelde water wreemd smaakt of een

Ref MKT-UG-018/C - 02102019 35/582
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3. Beschrijving

3.1. Technische specificaties

DIrnk s Hydrastatisch: 20 bar; Inservice: 1,4 - 84 bar
Maxirurm bedrijfsdebiet [AP 1,72 bar]: ... 10,7 m3h

3.2. Omgevingsomstandigheden

+ Maxirmum relatieve vochtigheid 80% voor ternperaturen tot 31 °C, lineaire daling naar 50% relatieve vochtigheid bij 40 °C;
+ netspanningsschormmelingen tot £10% van de nominale spanning;

+ temperatuur tussen 0 °Cen 52 °C;

+ qgeen rechtstreekse blootstelling aan de zon;

+ installatie op een droge plaats.

3.3. Beschrijving en onderdelenlocatie

‘ . Display

i - Menginrichting

Injectorblok

3.4. Bypassing

Alshet systeernvoorzienisvan een bypass en er een prob reedt, draai de kleppen dan omhet systeernte omnzeilen zoals getoond
in onderstaande afbeelding.

Normale werking In bypass

Onthardersystee Onthardersysteem

L

;:a: E’a(FJ"'

= E-.:_—_-
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4. Pregrammering

i Opmerkingen: Druko op een snelstartscherm om het scherm te resetten naar de standaardinstellingen.
4.1. Touchscreen controller snelstart

i Opmerkingen: Als het scherm leeg is na het aansluiten van de unit, raak dit dan aan om het scherm te activeren.
Formaatscherm

Druk op de knoptaal en gebruik de pijlen o o orn de weergegeven taal van het
systeern aan te passen: Engels, Frans, Duits, |talisans, Spaans, Mederlands of
Portugees.

+ Drukop de knop eenheden am de meeteenheden van het systeem
[Amerikaans of metrisch] aan te passen;

+ Drukop de knop eenheid hardheid om de meeteenheden voor de hardheid
wan het systeer (korrels per gallon, g/l of ppm, Duitse graden, Franse graden
of Engelse graden] te wijzigen. Hardheidseenheden kunnen alleen worden
gewijzigd wanneer metrische eenheden zijn geselecteard.

eenheid har theid

Assistantie-interval scherm

Gebruik het assistantie-interval scherm om het interval in te stellen waarop de

controller een melding toont dat het systeem onderhoud nodig heseft [optioneel]. He

assistantie-interval kan gebaseerd zijn op een bepaald aantal maande

[maandbasis) of op het aantal regeneraties [regeneratiebasis).

+ Drukop de knop interval om een assistantie-interval op maandbasis o
regeneratiebasis te selecteren en drukvervolgens op o Druk op de

maand of regeneratie (afhankelijk van uw vorige selectiel en se
aantal maanden [tot 60) of regeneraties [tot 2000) voordat de huisei
contact moet opnermen voor onderhoud;

+ Drukop o orn de selectie te bevestigen en naar het st

interval

Startscherm
In de linker bovenhoek bevindt zich de dag
in te stellen. In de rechterbovenhoek is
volgende regeneratie aangegeven. In de
huidige cyclusstap aan. De knoppen

schermen te navigeren. Yan link, ?

diagnose, instellingenenr

de correcte dag entijd
of het volurne voor de
geeft het groene vak de
dienen orn door de verschillende
we: vakantie, assistantie,
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Dag en Uur scherm

Druk op de dag van de week, uren, minuten en AM/PM/uren knoppen om
de juiste dagvan de week en detijdinte stellen. Als de AMfPM/furen knopopuren
wordt ingesteld toont het scherm een 24-uurs klok. Druk op de dag, maand en
jaar knoppen o de juiste datumin te stellen. Drukop? alsu klaarbent o terug
te keren naar het startscherm. Druk op 0 ornterug te keren naar het startscherm
zonder op te slaan.

Instellingenscherm
Druk op om het instellingenscherm te openen. Druk op regeneratie na
max. dagen om het aantal dagen sinds de laatste regeneratie in te stellen waarop
automnatisch een nieuwe regeneratie wordt vitgevoerd, ongeacht of er eenis gepland
of niet. Druk op tijdstip regeneratie om het tijdstip van de dag in te stellen
waarop een autormnatische regeneratiecyclus wordt gestart.

Druk op hardheid om de hardheidsinstelling te wijzigen. Deze waarde dient
overeentekormen met de hardheid van het onbehandelde ingangswater. Druk opo
ornopte slaan of druk op 0 ormterug te keren naar het startscherm.

[ ] Opmerkingen: Door het wijzigen van de hardheidsinstelling worde
l het te behandelen wolume en het regeneratie-interval opnieu
berekend.

4.2,  Diagnosemodus

Druk vanuit de startschermen op @ orn het diagnosescher
bovenhoeken van het scherrn om elke diagnoseparameter

op de schermnavigatiepijlen in de linker en rechter
ODmterugte keren naar het startscherm.

5. Bewerking

5.1. Aanbevelingen

+ Gebruik alleen regeneratiezout dat is ontwikkel
+ Yoor een optimale systeermwerking waor,
zoutkorrels);
+ Gebruik geen strooizout, blokzout of ro
+ Het ontsmettingsproces (zowelg
de ionenwisselende harsen k
noodzakelijke systeepcontro

terontharding EM973;
ik a@nbevolen van schoon zout dat wrijis van onzuiverheden (bijvoorbeeld grote

|5 met elektrochlorering] maakt gebruik van chloorelementen die de levensduur van
Faadpleeg de technische handleidingen voor veelgebruikte harsen en voer de

5.2,  Handmati generatie

Drukop 0 N3

cherrmte gaan.

Druk op nu . dire een regeneratie te starten of druk op op
regenerati regeneratie in de wachtrij te zetten woor de
geprogramm : @ ietijd. Door opnieuw op op regeneratietijdstip te
drukken ge regeneratie geannuleerd.

Druk tij egenaratie op orn direct door te gaan naar de wolgende

cyclussta een regeneratie is gestart, wordt het volurme of de tijd
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6. Foutcodes

'@Wordtweergegeven wanneer een alarm is opgetreden, vergezeld van een akoestisch alarm. Druk op '@ om het akoestische alarm
te dempen.

wordt weergegeven wanneer een fout is opgetreden. Druk op@ om het foutscherm weer te geven voor gedetailleerde informatie
overde fout.

7. Onderhoud

a Verplichting: Reinigingen onderhoud moeten ap regelmatige tijdstippen worden uitgevoerd am een correcte werking van
het complete systeem te waarborgen en moeten worden gedocumenteerd in het Onderhoudsboek.

a Verplichting: HDe onderhouds- en reparatiewerkzaamheden mogen alleen door gekwalificeerd persone orden
vitgevoerd. Indien dit wordt nagelaten kan de garantie vervallen.

8. Problemen oplossen

Yolg deze procedure voor eventuele technische ondersteuning:

A Verzamel de benodigde informatie voor een verzoek om technische hulp.
— Productidentificatie [zie 2.1, Locatie serielabell, pagina 35 en Original settings, pagina 2).

B  MNeem contact op met uw lokale dealer die het apparaat geinstalleard heeft [zie contactgegevens op tste @na]‘
—> Benader deze ook als het water zout smaakt, als het water niet anthard is of als er geen z ik i

r&\&

$Q>
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1. Informacje ogdlne

ﬁ Uwaga: Przed rozpoczeciem obstugi systemu kazdy uzytkownik musi przeczytac i zrozumied zalecenia okreslone w tym
dokumencie, Malezy cidle przestrzegad podanych zalecen bezpieczefstwa, Uzytkownik powinien zachowsad ten dokument,
aby moc z niego korzystac w przysztosci.

1.1.  Zakres dokumentacji

Dokumentacja zawiers informacje niezbedne do prawidtowego uzytkowania systemnu, Umozliwia uzytkownikowl uzyskanie wiedzy
potrzebnej do zapewnienia skutecznej obstugi i konserwacji urzadzenia. Ten dokument nie jest przeznaczony dla instalatora.
Zapraszamy na naszg strone https/feww . pentairaguaeurope com/product-finder/product-type/control-valves, gdzie mozna pobrad
podrecznik instalacji

1.2, Wersje publikacji

Wersja Data Autorzy Opis
A 07.04.2017 BRY/ARE Pierwsze wydanie,
B 16.01.2018 BRY/FIM Aktualizacja

C 0%.10.2019 BRY Korekty!

1.3. Dane identyfikacyjne producenta i produktu

Producent: Pentair International LLC
Avenue de Sevelin 18
1004 Lausanne
Szwaljcaria

Produkt: k 58T0-XTR

1.4, Obowiazujgce normy

Ten produkt jest zgodny z wymogami nastepujacych dyrektyw:
+ 2008/42/WE: Dyrektyws maszynowa,

2014/35/UE: Dyrektywa niskonapieciowa
2014/30/UE: Kompatybilnosé elektromagnetyczna;
2011/65/WE: Dgraniczenie stosowania niektdrych ni
UNTEM 1509007,

. substancji w sprzecie elektrycznym i elektranicznym [RoHS);

Produkt spetnia rowniez nastepujace normy teghnicz

+ EN55014-1;

« ENDBB014-2;

+« EN61000-3-2;

¢ EN&1000-3-3;

+« EN&1000-6-1;

¢ EN&1000-6-2;

¢« EN&1000-6-3;

+« EN61000-6-4;

¢« EN&1010-1

1.5. dpowiedzialnosci

Produlty EM i s3 objete, na okreslonych warunkach, gwarancja producenta, z ktorej moga skorzystac bezposredni
klienci firmy i U poznania wardnkdw obowizzywania gwarancji oraz zgtoszenia potencjalnych roszczen z tego tytutu
uzytko i aktowad sie ze sprzedawca produktu. Pentair nie ponosi odpowiedzialnodei za wyposaZenie zainstalowane
przez uz i awejsciu lub na wyjsciu produktdw Pentair ani za procesy produkcyjne/procedury wprowadzone i zastosowane w
bli e instalacji lub nawet z nig powizzane, Zaktdcenia, usterkii bezpodrednie lub podrednie szkody spowodowane przez
takie nie lub procesy sa rowniez wytaczone z gwarancji. Firma Pentair nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu utraty lub

agraniczen skdw, dochoddw, kontraktdw, mozliwadcl uzytkowania, produkowania ani z tytutu jakichkolwiek strat lub szkad
posrednich, szczegalnych lub nastepczych. Prosimy o zapoznanie sie z Cennikiem Pentair, w celu uzyskania bardziej szczegatowych
informacji na temat zasad i warunkdw odnoszacych sie do tego produktu.
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2. Bezpieczenstwo

2.1.  Umiejscowienie naklejki z numerem seryjnym

fodel

Murner czesci

.
SEET HINCE
Pararnetry elektryczne

Murner sergmy

Diata produkeji

Kolejnosé produkeji

——————— @ leinmaun

=

L] Informacja: Upewnié sie, 2e naklejka z numerem seryjnym i etykiety ostrzeg ajdujace sie na urzadzeniu sa

l catkowicie czytelne | dobrze widoczne. Jedli jest to konieczne, wymienié etykighy n ]

rnigjscach.

2.2, Zagrozenia

Maledy przestrzegad wszystkich zalecen dotyczacych bezpieczeristwa i zape
poniewaz pozwoli to uniknaé powstania powaznyeh lub trwatyceh obrazen ¢
Rdwnoczesnie konieczne jest stosowanie sie do wszelkich innych prze

,unpileszczajac je w tyeh sarmych

nia mienia lub zanieczyszezenia srodowiska.
owiazujacych wkraju i miejscu uiytkowania

urzadzenia oraz do zasad zapobiegania wypadkorn i ochrony srodowis prayjetych norm technicznyeh odnoszacych sie do

wiasciwych i bezpiecznych metod pracy.

Mieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa lub obowiazujacych pr
tyrnczasowych lubtrwatyeh obrazen ciata, uszkodzenia mienia

2.2.1. Personel

i norrn technicznyeh wiaze sie z ryaykiern powstania
ia srodowiska.

f Uwaga: Miezbedne prace moga byé wykon i przez wykwalifikowany, profesjonalny personel, w oparciu o

uzyskane szkolenie, posiadane do

wiykio mywanych caynnogei

2.2.2. Sprzet
W celu zapewnienia prawidtowego dziatani
+ niewsuwad palciw do wnetrza

2.3. Higienais

Jezeli uzdatniona woda
informacje natermat pr
Przeprowadzanie d

[

ternu, #y przestrzegad nastepujacego zalecenia:
zajace sie elementy i napiecie szezatkowel.

Ref MKT-UG-018/C - 02102019
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3. Opis
3.1. Dane techniczne
BN & e hydrastatyczne: 20 bardw; robocze: 1,4 - 8 46 bara

Maksyrmalne natezenie przeptywu w tryhie pracy [AP 1,7 hara): 10,7 mith

3.2.  Warunki panujace wotoczeniu

+ Maksymalna wilgotnosé wegledna 80% pray temperaturze do 31°C, zmnigjszajaca sie liniowo do wilgotnosci weglednej] 50% pray
40705,

wahania napiecia z sieci elektryczne] do £10% napiecia znamionowego;

ternperatura od 0°C do 52°C;

riejsce nienarazone na bezposrednie dziatanie stofca;

urzadzenie zainstalowane w suchyr migjscu.

o

3.3. Opisiumiejscowienie podzespotéow

‘ L ; Wyswietlacz
Mo Urzadzenie
rieszajace

Zespitiniektora

3.4. Zaworyobejsciowe
Jezeli systern jest wyposazony w zawory obejsciowe, w padk stapienia problernu przetaczyd zawory na obejscie systernu, zgodnie
z ponizszailustracja.

Dziatanie w zwyktym tr Dziatanie witrybie obejscia

Systern zmiekezacza

»

il

=X

bk
ya
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4. Pregramowanie

i Informacja: Weisnaé praycisk 0 na dowolnym ekranie szybkiego uruchamiania, aby zresetowad ekran do ustawien
dormyslmych.

4.1,  Szybkie uruchomienie sterownika ekranu dotykowego

i Informacja: Jezeli po podtaczeniu urzadzenia ekran bedzie pusty, nalezy go dotknaé w celu aktywacji.
Ekranformatu

Weisnaé preycisk language [jezyk] i przy pomocy strzatek o 0 ustawid
wyswmtlony jezvk systernu: angielski, francuski, niemiecki, wtoski, hiszpariski,
holenderski lub portugalski.

+ Weisnaé przyeisk units (jednostkil, aby ustawié jednostki miary systemu
[armerykariskie lub metrycznel;

+ Weisnaé przycisk hardness units jednostki twardoscil, aby ustawié jednostki
miary twardosci wody w systernie (ziarna na galon, mg/l lub ppm, stopnie
niemieckie, stopnie francuskie albo stopnie angielskie). Jednostki twardosci
wiody roga byé ustawiane wytacznie w praypadkuy, gdy sawybrane jednostki
metryczne.

Ekran czestotliwoéd obstugi te chnicznej
Ma ekranie czestotliwosci obstugi techniczne] moina ustawié czestotliwosé, z jaky
sterownik  bedzie wyswietlaé  komunikat  z informacjs o konieczn
przeprowadzema obstugi serwisowej [opejal. Czestotliwosé obstugi techmcz
rmioze byd okreslona na podstawie ustalone) liczby m|95|ecy[na podstawie
lub liczby regeneracji [na podstawie regeneracjil.

+ Weisnad praycisk interval (czestotliwosé], aby wybraé czestotliwo 5

podstawie liczby miesiecy lub liczby regeneracji, a nastepnie

Weisnaé przycisk month [miesiacl lub regen [regenera i

poprzednio wybranega ustawienial i wybraé liczbe mie
regeneracji (do 20001 do momentu wykanania obstugi

+ Weisnad prayeisk o abwy zatwierdzié wybrane ustawi
gtdwnego.

Ekran gtéwny .
Przycisk day and time [dzieg
zaktualizowanie dnia i godziny.

Wiy, garnyrm rogu, urmoiliwia
3wy rogu jest podany pozostaty czas
lub objetoss do nastepn prostokat na okregu znajdujacym sie
posrodku ekranu wskazu klu. Frazyeiskiw dolnej czesei ekranu, z
prawej strony, urnozlivwiaja Scie do roznych ekranow Od strony lewej do praWEJ
znajduja sie naste i E
technicznyl, diagnosti iagnostykal, settings ustawienia) i regeneration tank refill
[regeneracjal. :

rapid rinse

Ref MKT-UG-01&/C - 02102019 43 /582

PL



User Guide Fleck 5810-XTR 'Fb PENTAIR

Ekran dnia i godziny

Weisnaé przyeiski day of week (dzien tygadnial, hour [godzinal, minute
irminuty) | AM/PM/HR, aby ustawié prawidtowe wartoge dnia tygodnia i czasu.
Ustawienie przycisku AMS/PM/HR na HR powoduje zmiane trybu wy$wietlania na
24-godzinny. Weisnad przyciski day [dzien), month [miesiac) i year [rakl, aby

ustawié prawidtowa wartosé daty, Po zakofczeniu weisnad prayeisk o abywrdcié n 15
do ekranu gtdwnego. Weisnad praycisk 0 abw wrdcié do ekranu giownego, bez '
zachownywania zmian.

Ekran ustawien
Weisnad prayeisk @ aby otwaorzyé ekran ustawied. Weisnadé przyeisk day
overrideftime-driven [zdefiniowana liczba dniftryb czasowyl, aby ostawié
liczbe dni od ostatniej regeneracji, po ich uptywie zostanie automatycznie
uruchamiona  kolejna  regeneracja, niezaleinie od tego, «czy zostata
zaprogramowana. Weisnaé prazycisk regen. time [godzina regeneragjil, aby
ustawié pore dnia, o ktdrej rozpocznie sie eykl autornatycznej regeneracii.

Weisnaé praycisk hardness [twardosé], aby wprowadzié ustawienie twardogai. Ta
wartosé powinna byé dostosowana do twardoscl doprowadzane], nieuzdatniong
wody, Weisnad prayeisk o aby zachowad zmiany lub praycisk 0 aby wracié d
ekranu gtéwnego.

L] Informacja: Zmiana ustawienia twardodci spowoduje pond
l wiyliczenie objetosci uzdatniane] wody i czestotliwosei regeneragi.

4.2, Tryb diagnostyczny
Weisnad przycisk na ekranie grdwnymm, aby wyeswietlid
ekranu z prawej i lewe] strony, aby wyswietlié posze
gtdwnego.

5. Obstuga

5.1. Zalecenia

+ Maleiy stosowad tylko sél regenerujaca@izeznaciong do zmiekezania wody EN?73;

+ W celu zapewnienia optymalneg ternu, zalecane jest uzywanie soli wolnej od zanieczyszezen [np. solitabletkowanejl;
+ Mie stosowad soli drogowej, oli karniennej;

+ Fodezas procesu sanjtyzacii [ uzyeiu cieczy, jak i metody elektrochlorowanial do systermnu zostaja wprowadzone

czasteczki chloru, ki es eksploatac)i Zywic jonowyrniennych, Malezy zapoznad sie zinstrukgjami technicznymi

dotyczacymi powszed

generacja reczna
Weisnaé przycisk (9) &< do ekranu regeneraci.

Weisnad przy 1, aby rozpoczaé regeneracje natychmiast lub weisnaé
preycisk at : 2 [w ustawionym czasie regeneragil, aby poczekad z
wiykona eracji do zaprogramowane] godziny, Ponowne weisniecie
przyc n. time [w ustawiomym czasie regeneracji] spowoduje
an regensracji.

W trake nia regeneracji weisnad prayeisk , abwy przejsé natychmiast do
kolejnego etapu cyklu, Gdy zostanie wiaczony tryb regeneracji, pod prayciskiern

ew}réwietli siewskazanie objeto el lub czasu,

at regen. time
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6. Kody btedow

'@Wys’wietta sie w przypadku wystapienia btedu; rownoczesnie rozlega sig alarm dzwiekowy, Weisnac przycisk'@, abywyciszyt alarm
diwiekowy.

@Wyéwieﬂa sie w przypadku wystapienia btedu. Wcisnac przycisk @, aby wyswietlic ekran btedu i uzyskac wiece] szczegdtowych
informacji na temat btedu.

7o Konserwacja

a Obowigzkowe: Czyszczenie i konserwacja powinny byé przeprowadzane z regularng czestotliwodcia, aby zapewnid
prawidtowe dziatanie catego systemu, a ich wykonanie nalefzy udokumentowac w ksiaZce serwisowej.
a Obowiqzkowe: Czynnooeci konserwacyjne | serwisowe musz! byse wykonywane przez wykwalifikowanych t ilcow.
Miespeinienie tego warunku moge doprowadzize do uniewa; nienia gwarancjl.

8.  Wykrywanie i usuwanie usterek
Wocelu uzyskania pomocy techniczne], prosimy o wykonanie ponizszych czynnasci:
A Zebranie informacji wymaganych do uzyskania pomocy techniczne).

—> Dane identyfikacyjne produktu [patrz 2.1. Umiejscowienie naklejki z numerem seryjnym, strona
B Skontaktowanie sie 7 lokalnym sprzedawca, ktory zainstalowat urzadzenie [dane kontaktowe

—> Kontakt z nim jest réwniez konieczny, gdy woda ma stony smak, nie jest zmiekczana lub ki

G
>

iginal s?ngs, strona 2),
a gstatnie] stronie),

wystepuje zuzycie

$Q>
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1. 06was unopmauua

ﬁ BHuMaHWe: Nepen skcnnyaraymeid npubopa kaskaplil N0 Mk308aTENL AOMKEH BHUMATE TLHO N3YUMTE COlepkaHye JaHHoro
PYKOBOACTES, HeykorHUTeNEHO CobinngaliTe Npaprna TexHMEN Ge30NacHOCTH, CoXpaHnTe DaHHOS PYKOBOACTED Ha Byaylles,

1 HasHauyeHue pokyMeHTa

B AaHHOM AoKyMEeHTe COAePIHUTCA WHp o pMaL KA, HeobXoguMan ANA NpaBUABHOMD UCMNONL30BAHKMA chcTeMbl, [onb3oBaTens HARgeT B HeM
VIHCTRYKLMK N0 3KCNNYaTaULAM M oBcmyskmBaH o obopydosaHmA. JaHHEI JOKyMEHT He ABNASTCA PYKOBOACTEOM N0 YCTAHOBKE,
PyKoBOMCTEO N0 YCTAHOBKE MOXHD 3arpyauTh ¢ calita hitps:/fwww pentairaquasurope.com/product-finderf product-type/control-valves.

1.2. Bepcuu pokyMeHTa

Bepcua Nata ABTOpEI OnucaHwve
A 07.04.2017 BRY/ARE [lepeoe vagaHmne.
B 16.01.2018 BRY/FIM QfHOBNEHME MHD OPMELMN Ha 3K,
C 09.10.201% BRY [Monpaeku.

1.3. KoawarotoButens, uzgenme

WMzroTogmTent: Pentair International LLC
Avenue de Sevelin 18
1004 Lausanne
Weekiuapua

Manenwe: Flgck 58107

1.4, HelicTByloWwMe HOpMbI

Nanuoe vagenue cooTeeTcTayeT TpeboBaHMAM CNESYIOWWK QNPRKTHE:
¢ 2006/42/EC: DypekTrpa N0 MALLHH oMY 0B0PY.L0BaH KI0;

2014/35/UE: InpekTvBa No HM3KOBONLTHOMY 060pYA0BAHWIO,
2014730/UE: DnpekTrBa NO 3MEKTPOMATHHTHOR COBMECTHMO
2011/85/CE: AnperTrea of OrpaHHUe HUK MCNONE30BAHH
UNIEN 1509007,

. BCTE B 3NEKTPUHEC KON M 3NeKTPoHHOM 060 pyaoeaH uu [RoHS];
HpVIﬁOp COQTBETCTBYET CNeAYKWKM TeXHWHeCKMM CTaH L
EM 5E014-1,

EN 55014-2,

EN 61000-3-2;
EM 41000-3-3;
EN 51000-4-1;
EN 41000-4-2;
EN £1000-4-3;
EM 61000-6-4;
EM 41010-1

L A L R Y

1.5. OrpaHu eTCTBEHHOCTH

EMEA, npu cobnioneHuy onpefenaHHLiX YCNOBKMIA, pacnpocTPaHAETCA rapaHTHA W3roToBMTENA, K
KOHEUHEIF NOAb30BaTENE NpogykUMKM Pentair. Ona nonydeHmA WHGOpMaLmMK ob yNOMAHYTEIX EBblLIE

YCNOBWAX, A T ) YNNMeHun rapanTkiinoro cnydan obpawaiitece B Toproeyio Touky, rae beino npuobpetero vagenve, KoMnanva
Pentair He Hec g 0CTH 38 060 PYL0BAHME, VCTAHOBNEHHOR NONE30BATENEM BEILIE MAW HMxe Wadenni Pentair no HanpaeneHuo
naToKa, HeCKMe/NPON3EOACTEE HHBIE NPOLEcCE, AeACTEYOWWE B pabiousi 30He RAaHHOM YCTAHOBKK MW HENOC PECTBEHHO
BCTROEH . ABapyi, HeWCNpaBHOCTY, NPAMOM WAW KOCBEHHBLIM Yleph, cnpoBOUMpOBaHHbIe TakuMW obopyfoBaHVeM Wik
n & NOANAJA0T No4 AeFCTEKS AaHHON rapaHTiK, KaoMnanna Pentair He HeceT HUKa koM OTEETCTES HHOCTM 33 YERITKM MK
WYL rofy, notepM ﬂpVIﬁle’lM‘ NPOCTOM, NPOKM3BOACTEEHHEIE yﬁh\TKM MK NOTERK KOHTPaKTOB, ocobble MNK KoCBeHHBIE notepK 1

nwboro xapaktepa. ONA NOAYHEHWA JONONHWTENBHOR MHGOPMALMK OTHOCHTENEHO MPaBla W YCNOBMA, KOTOpbIE
pACNPOCTPAHATCA Ha NpYobpeTed e JaHHoro Maje s, cnefyeT ob paTuToca K npakic-nucty Pentair.
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2. TexHuka 6esonacHocTH
2.1. MecTo ycTaHOBKM TabNnUYKK ¢ CepUAHBIM HOMEpOM

Mogens

QPINTAIR
MADE W X 1]
Horep getanm —%%

TN
-
SEE™" HINCE
SNEKTPMYECKan HOPME

CepMAHEIR HoMep

Hata npomzeocTea

MpoKzE0ACTEEHHEIR 3aKKa3

L] MpuMedaHmMa: Cnegmre 2a Tew, yTofiel TaBAMYEE © CEPMIAHEIM HOMEROM M 3H OMEEHOCT Ha npWbope BCerma
1 0CTABANKMCE YMCTEIMK 1 YT 3EME MK, [T HeoBX00MMOCTI 2aMeHTE 2HAKW B e30p@CHO 3 HOBBIE, YoTAHOEME MX B MCEOAHOE

NonaM)eHKe.
2.2,  Puckn
Eo wzbenanme nony4yeHWA TPAEBM CRPBEEZHOMD WM HENONPIEMRMOro X3parTeps) DﬁDp}f,EI,DBEIHMH 1 HAHBCEHKA yu.l,epﬁa
DI(p}OI(EII'DLLI,El-v‘I Cpeng cTpOro CDﬁJ’II’D,EI,EIl-v‘ITE ECE YIKAZAHWA N0 TEXHMIKe fiezona T WMCNEHHEIE B A3HHOM YIKOBOACTEE.
KpDME TOrQ, HEYIKOCHMTENEHOD CDﬁJ’II’D,EI,EIIFITE FAKOHOAATENEHEIE HOPDRMEI, NE B30M3CHOCTH, MEPEl MO 33UYATE 0|<p}0|(amu.l,e|?|
CpRenkRl, aTae Boe TRXHHMYBCIME DEINAMEHTEl NO 0XPaHe TEWAE, ,EI,EI:‘ICTB gHE, ToE MCNONEZYETCA I'IpMﬁDp.
HECDﬁJ’II’D,ﬂ,EHME NPEBEKN TEXH KK 6E3DI'IEICHDCTM, ZAIKOHOAATENEHELX HOPR I PETNAMEHTOE NPHEBART K NOMYYEHMH TEOEE M
EPEMEHHOTD MNKM HENOODEE MMMOTO X3P3KTeRE, MaTe DManbH Ok i EHIH olcp}r)l(amu.l,eﬁ Cpenkl.

2.2.1. Mepconan
& BHUMaHWe: [ pafioTe ¢ ofiopyapeaHie
EN3NEHLYE LOCTATOUHEIM YOOEHEM KEANMd
f830MaCHOCTH WM NPABKN SICMNYaTaLM

TOMBKD NPOdEccHoH ankHEE, NPOWeALKE ofydeH ke paboTH MM,
WA TEXHMUYBCKME DETNaMEHTOE, 3 TAIOKEe YIKA3aHMA NO TexH e

2.2.2. Matepmann

OnA NpaekneH ol pafoTel ckeTerel cofin B Cnen

+ HenooHocKTe pyicn 1 KOMIOHEHTak CHE | [ona
EO30EMCTEMA 0CTATOMHOMD HANE

b HECYACTHOrD CAYYan BCNEACTEME ICOHTAKTE © AEMNGLLMMIACA ARTANARMI 1M

2.3. Twuruenwny uTapHble TpeboBaHuA

QfpaTiTeck K QpMnepy AnA e erkl B CNydae NOAENEHMA NOCTOROHHEND NPWEIYCE MNK HeofeluHoro 2anaxa y obpaboTanHol
B 0K

L 3iH G IyETE 1 HTE ¢ HE [EMNCE B M OAMH Pa3 B rog,

N
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3. OnucaHue
3.1. Cneundunkauun

L BT B IR o o i 8 S0 LorppocTatdecoe: 20 fap; pabouee: 1,4-8,6 ap
FMaiccmmansHan pafiouan BenmumHa notaka [AF 1,7 6apl: 0,7 w3y

3.2.  Ycnoeua okpyXaloWweil cpegbl

MaKcHtan BHEA OTHOCKMTENEHEA BRENH0CTE 80 % npw Temne patype 40 31 °C ¢ NMHERHEIM CHIDKE HKMEM A0 50 % npun TeMnepatype 40 °C;
MMepenakl HanPANEHMA 2NERTROCET 40 +10 % 0T HOMWHANEH OM0 HANEANEHMA;

Temnepatypa ot 0 °C oo 52 °C,

YCTAHOEKE He Mo, NPAMEIMA Nydami colHLE;

YCTAHOBKE B CyXOM MECTE.

e e

3.3.  OnucaHue u pacnonoXeHWe KOMNOH&HTOB

‘ " Hyecnnein

in YeTpokeTeo

nofameca

BEno WMHNBIKTOPS

3.4, bBainac

Ecnu ¢MoTera ocHalleHa Balnacow, ona YCTPAHEHMA H aCTi HOELTE KNanaHel B NONoKeHMe Baldnaca, KaK NokKazado Ha
[PHACYHICE H e,

CrangapTHbIi pexmm paboTbl Yepez Barnac

CucTema W hAA THIAT 2418 CrcTema YATYKTEN A
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4. MNporpaMMupoBaHne

i MpumMevaHua: Haomre 0 B NHA0K 0KKHE $yHILMIM BEICTROMD 33NYCka A BOZBDATA HACTROEK N0 YMOJTYEH KK,

4.1.  BbICTpLIA 3aNyCK KOHTPONAepa c NOMOLLbIO CEHCOPHOMO 3KpaHa

L] MpWmMedaHMA: Ecnu nocne noginioueHua $unbTRa Ha 3KPAHE He NOABNABTCA MHGOPMALMA, KOCHWTECE 3ipaHa, uTobkl
l AKTHWEMPOEETE Bro.

OicHo $opMaTa BaHHEIX

Hacwire choniy language v ¢ nomoweo ctpenoi o 0 EbIfEMTE A3BIC

FHFAMACKKHE, $PAHLYSCKIAA, HEMELIKHIA, MTANEAHCKME, MCNaH CkMA, HMLERN aHACKMA

N MO ETYTAN B IO

+ Hautime iKcHonicy UNIES 1 Bbifiepime cicTery eAMHIAL, M3MepE HMA
[SMBRKIEEH CIYH WM METPMYE CIgH)

+ Hanamre cHonicy hardness units v esifiepure eqpu gl MamepeHina
MECTIOCTI BOAE [FPAH HA TannoH, M/ MAK AT MIH, HEMBLLIME MpagycEl
MCBCTICOCTM, b DAH LYICIME TRAIYCE MECTICOCT I MK 3HIMACIKME ALy cel
e cTKoCT]. ELMHMLY MEMEPEHMA HBCTIKOCT BOLEl MONHD MIMEHMTE, TONEKD
ecni paHes Beina BeIBPaHa METPMUBCKAA CMCTEME MIMEDEH A,

OicHo WHTepEana o6palleHHA B CePBHCHYIO cnyicby
MenonezyidTe OKHO WHTepEana ofpallgHKA B CepEMcHyl cmokfy AnA yiasad
BREMEHM, M0 MCTEUBHMM KOTOPOTO KOHTROJNER HENOMHMT O Heofxoduwd
oBcniME aHMA cieTenel (onumal. B kauecTee MHTEPEANA MONCET MCNONE30
330AHHOE KOAMYECTED MECALEE [HA MECAUHON OCHOBE] WMAM KONWMYBCTE
[pEreHe paLmi [(Ha 0CHOB B LMICNDE pereH epaLmm).
+ Hamre cnonicy interval v enifepume Tin wkTeprana [Ha MecAunob

MK H3 0CHOBE LMITOE PEMeHepaumml, 3aTem HaimuTe o H

month unn regen (e 3aemconkocTi 0T GLeNaHHOro pax
KONKMUEECTED MecALLeE [0 60) Mnu KonKUecTED pereHe pa
CNEAyHILLET 0 0f DELLEHMA B CEREMCHYRD cmyify;

+ Haummre o,ﬂ,l'lﬂ NOATEE[DILLEHMA Bblﬁﬂpa Wnep

naenoe oKHo
B eepxHen negow yray kHonica day, ti
BpemA. B NpaBomM sepxHem yray

ofbem Bl 00 N ey ? X
YIAZLIBABT HA TRICYLLH
BHM3Y CNPaga, WMonons3y
0TNYCK, NogmaepIK! M

ET BOZMONHOCTE HACTROMTE LATY 1M
a LWEeCA BOEMA KK OCTAE LWMACA
[wTe N0 LEHTEY 3IK0aHa 2eneH0e none
EHEpaLLK. [CHomg, pacnonoeHHe e
111 ME)I(,EI,}r OlkHam. Cneea Hanpaeo:

tank refill

rapid rinse
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OKHO AATH W BPeMeHN

Havamaime khonicor day of week, hour, minute n AM/PM/HR ana nacrpoiion
LATE M EpemMedi. Ecnn ¢ nomowsk ionion AM/PM/HR ewifipare wactpoiicy HR,
OMcnnel BEHETCA € 24-43C0B0A MHOMIKALMM BREMeHK. Hanamaiime khomo day,
month 1 year ana nacrpoiior gate. Haicmre %3 0NA B03ERaTa B NEBHOE OKHO
Hanicraite 0 ANA BO3BPATA B FNABHOE OKHO fie3 COXPaH BHMA M3MEH BHIIA.

OiHo HacTpoei

Hanicrite @ ONA ApcTyna k okHy HacTpoek. Hawowure day overrideftime-
driven v erifiepuTe KONMYECTED AHEH © MOMEHTE NOCNEAHEI PEreHEpaLLIM, Yepes
1KOTOPOE ABTOMATMUECIKM HAUHETCA HOBLIA LMICT HEIBMCMMO 0T TOF0, 33MNaHMoBaH
oH WK HeT. Hackure Fegen. time ana nactpoiiion Bpemeni cyTol, karaa HayHeTca
AETOMATMUECIMIT LLMICN PEFEH epaLi.

Hawrire hardness ana peryniposios HacTpoiiod sicecTia et Boael. 910 3HaueHMe
OOMIHD  COOTEETCTBOBATE OKECTROCTM  HeofipaBoTaHHol Bofpl Ha Exofe B
duneTp Havicnire o,ﬂ,l'lﬂ COXPEHEH WA M3MEHE HIA MM HAIMITE o,u,.nﬂ B03EPaTa B
rN3EHOE OICHD.

L] MprMedaHMA: MameHaHre HACTROMI IECTICOCTH BOE NMERLET
l nepepacdery  ofiteMa 0BpafoTaHHOM BOOEL W MHTEREANE  MEN
[IETE HEEELLAA M.

4.2, PeXuM QHarHocTMKH

B rnaBgHOM 0kHE HENMATE @ UTOB B OTEEEITE OIKHO JHETHOCT M. i KANELAM0 NADAMET Ba JMATHOCTHIM HANMMARTE CTe Nk
B EE[IXHEN NMIEEOM M NEEBOM YrNax 3KpaHa. Hanmu9Te o paTa EHO My OIKHY.

5. 9kennyaTayusa
5.1. PeKoMeHOaUMH

+ MenonezyiTe TONEKD PACTEODMMYH CO Nk Y NA YMATUEHMA BOGEl B COOTERTCTEMM ¢ ENST3,

+ [nA onTHManeHoR pafoTel cHeTemel i FYHTE ouk HYH ¢ONb [HANPMMER, MPaHYNMpOBaHHYH);

+ He MononesyiTe TEXHMUBCKYH CONE AENEH 3, CONE B BNOKEX MM KEMEHHYH CONk;

+ MMpoueaypa AezmH gerumn (¢ neno 1 ICADJCOT 0 XN0PE WAK METOAA SN8ITROXN0PMPOEAHMA] M3-33 HANMUKMA XN0 D3 MOIKET
MEHEESTI I COKDALLEH M CROIKE 0H 006 MEHHOA CMonkl HMH$0pMatke o HeobxoQ[mel: NPOEeDEax MOKHD Ha FTH B

5.2. Hemeanen
Hancrire @ AnA ne

HaiehdTe NOW o UaNa pereHepalkK |k Haine at regen.

time, utafiuiatn 2 rBHIBOALLAH HE 330aHH 08 BperA. Ecni el paz Hamate at

regen. ti 1 WEHE [YUHOR PETEHBRELMA.

Bo epema per MITE ANA HEMEANEHHOMD NEREX0OA 1K CNedyHILe

CTampK pereHepalii ofbem 1MW Bpema BynyT oTofpanateed nog,
ICHOMICDEA
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6. CurHanol ownbok

N
Cumpson '@- noAeNAeTcA npu cpabaTtblBaHny apapMiiHOTO CUrHaNa W CONPOBOXAASTCA 3BYKOBLIM cUrHanoM. Haxmute @‘ yTobbI
BbIKJTH04KT 3BYKOBOM CUrHan.

3 .
Cumson @ NOABNAETCH NPKU BOIHWKHOBEHMM olkbicn. Haxkmute @‘ 4TOB LI OTKPBITE OKHO C onkcaH ker oWwkbiu 4nA nonyderws Gonee
nofpobHO M MHPOPME LKL

7. TexHuueckoe obcny>xueaHue

a Bax<Hble yKa3aHWA: [na npasunckoil pabioTsl BCeX KOMMOHEHTOE CHCTEMEl OHWCTKA W TeXHMUeskoe OBCAYKMEBaHME
AONAHEI BINONHATECA HA perynﬂpHoPl OCHOBE C OTMETKOM O BhINOAHEHMM HEOE)XO,[[HMHX npouedyp B XypHane p CTpaL kK
NPOLEYD TEXHMUECKOTo 0B C IYAHESHMA, TPHBEAEHHOM B JaHHOM DYKOBOACTES NONB30EETENA,
o Bax<Hble YKa3aHUA: Texnnueckos 0BCAYKMBAHME AONKHO OCYILECTENATECATONEKD KB AW MUKMPOEAHH bl
HECOﬁJ’HO,[[eH we 3Toro TpEEOBaHVIH MOXKET NPUBECTK K SHHYTHMPOBaH WD ,[leﬁCTEHF! rapaHTrK,

8. MoucK U ycTpaHeHWe HeucnpaBHOCTEH

[Mpasuna obpallgHKA 33 NB0A TeXHUYECKo W NoAne DKo A:
A Cofepute HeoBxogMMble JaKHLIe AR 38MPOCE,
—= Maentndukauuon ele faneie nagenua o, 2.7, MecTo yoTanoBku TabnnyKK ¢ ceprilHeiM HOMEDOHM H VLA , u Original

settings, Crpanuua 2],
B Obpartutect k gunepy, yeTanosueweny npubop (oM. KOHTAKTLI Ha NocnegHeil cTpannuge).
—> Takke obpaTwTecs K ANNepy NPH NOABNEHKM NPHEKYCE CONM B BOAS, B CyYze HeaddgkTy S6OTEIYMATYUTENA MK NPK

OTCYTCTEMK PECXOLE CONK,

$Q>
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